
Приложение № 2 Требования со стороны Управления по государственной проверке качества 

Условия и требования по государственной проверке качества 

1. Договаривающиеся стороны условились, что при выполнении условий настоящего 

договора на основании решения Управления по оборонной стандартизации, каталогизации и 

государственной проверке качества (в дальнейшем по тексту – «Управление») будет 

использоваться государственная проверка качества согласно Закону № 309 «Об оборонной 

стандартизации, каталогизации и государственной проверке качества изделий и услуг, 

предназначенных для обеспечения обороны государства и об изменении закона о 

предпринимательской деятельности» / Сб. зак. актов 2000 г., в действующей редакции (в 

дальнейшем по тексту – «Закон № 309 / Сб. зак. актов 2000 г.»), в объеме и на условиях, 

определяемых настоящим договором. 

2. Договаривающиеся стороны принимают во внимание, что в случае производства за 

рубежом Управление имеет право согласно § 19, пункт 2 Закона № 309 / Сб. зак. актов 2000 г., 

потребовать проведения государственной проверки качества со стороны аналогичного 

учреждения или органа управления данной страны (в дальнейшем по тексту – «зарубежное 

учреждение»). В таком случае продавец немедленно передает Управлению договор с 

зарубежным продавцом. 

3. Государственную проверку качества в зависимости от места производства изделия 

проводит: a) представитель Управления на территории Чешской Республики или b) 

представитель зарубежного учреждения за рубежом. 

4. В рамках государственной проверки качества будет проведен специализированный 

надзор за качеством и окончательная проверка согласно §§ 24 - 29 Закона № 309 / Сб. зак. актов 

2000 г. 

5. Продавец обязуется на основании заключенного договора оговорить с 

субпоставщиками условия и требования по государственной проверке качества согласно 

положениям настоящего договора. 

6. Государственная проверка качества не избавляет от ответственности за дефекты 

изделия. 

7. Продавец обязан соблюдать требования Чешского оборонного стандарта ČOS 051673, 
1-е издание, ТРЕБОВАНИЯ НАТО ПРИ ПРОВЕРКЕ КАЧЕСТВА ПРИ ВЫХОДНОМ КОНТРОЛЕ И 
ТЕСТИРОВАНИИ (или AQAP 2131, Ed. C, Ver. 1, NATO QUALITY ASSURANCE REQUIREMENTS FOR 
FINAL INSPECTION AND TEST). 

8. Продавец перед началом работы по договору составит план качества изделия 

согласно Чешскому оборонному стандарту ČOS 051648, 4-е издание, ТРЕБОВАНИЯМ НАТО ПРИ 

ПРОВЕРКЕ КАЧЕСТВА (или AQAP 2105, Edice C, NATO REQUIREMENTS FOR QUALITY PLANS). План 

качества продавец предоставит представителю Управления (зарубежного учреждения) с целью 

его оценки и дополнения. При наличии каких-либо замечаний со стороны представителя 

Управления (зарубежного учреждения), имеющих отношение к деятельности продавца, 

продавец учтет в этом плане. 

9. Продавец предоставит представителю Управления (зарубежного учреждения) список 

субпоставщиков и реализуемых ими субпоставок, а представитель Управления (зарубежного 

учреждения) определит, у каких субпоставщиков будет проведена государственная проверка 

качества. Для обеспечения государственной проверки качества у определенных 



субпоставщиков продавец передаст представителю Управления (зарубежного учреждения) 

непосредственно после их заключения соответствующие договоры субпоставщиков с 

внесенными в них условиями и требованиями согласно пункту 5 настоящего приложения. 

10. Продавец бесплатно предоставляет представителю Управления (зарубежного 

учреждения) с целью проведения государственной проверки качества необходимую 

материальную поддержку указанного выше ČOS или AQAP, а также место для парковки 

служебного автомобиля в месте проведения его работы. 

11. Продавец должен обеспечить представителю Управления (зарубежного учреждения) 

доступ к утвержденному и зарегистрированному комплекту технической документации, 

хранящемуся у производителя изделия. Таким образом сохраненный комплект документации 

должен содержать все реализованные изменения. 

12. Продавец за собственный счет должен обеспечить необходимый анализ материала, 

связанный с государственной проверкой качества, в собственных или независимых 

лабораториях. 

13. Продавец передает изделия на окончательную проверку представителю Управления 

(зарубежного учреждения) только после проведения внутренней проверки с предписанными и 

надлежащим образом заполненными сопроводительными документами в виде 

соответствующей документации и договора. 

14. Продавец принимает во внимание, что он обязан предъявить представителю 

Управления (зарубежного учреждения) все свои требования и отклонения, исключения и 

изменения изделия, а также сто покупатель уполномочил Управление (зарубежное 

учреждение) оформлять заявления продавца о разрешении отклонения, исключения и 

изменения изделия в следующем объеме: 

Если продавец подаст заявление: 

Управление только 

принимает заявление 

во внимание 

рассматривает и 

выражает к нему 

свое отношение 

рассматривает и 

принимает по его 

поводу решение 

Группа A 

отклонения X  

... исключения X  

изменения X  

Группа В 

отклонения  X  

исключения  X  

изменения 
 

X ... 

Примечание: 

1. Отклонения, исключения и изменения группы A – те, которые оказывают влияние на 

тактико-технические параметры изделия или услуги, на его установку, ввод в эксплуатацию, 

техобслуживание, ремонт, срок службы, надежность, заменяемость, 

безопасность и цену. 

2. Все остальные отклонения, исключения и изменения включены в группу B. 

3. Объяснение отклонения, исключения и изменения приводится в § 20, пункты 4 - 6 Закона.  

15. Продавец предоставит Управлению (зарубежному учреждению) возможность участия в 

рассмотрении претензии, если продавцу будет предъявлена претензия. 


